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@ Left Button

@ Right Button
© Scroll Wheel
O Back Button
6 Forward Button

[ 6 Jolai

© 2.4G mode
@ BT 1 mode

O 2.4G Settings quick start guide

1) Turn on the mouse (14).

2) Insert the USB nano receiver into the computers USB
port.

3) Press the mode button (8) until 2.4 GHz mode (9)
glows white.

@ Bluetooth settings quick start guide

1) Turn on the mouse (14).

2) Press the mode switch button (8) until the BT1 or
BT2 white LED flashes slowly.

3) Press and hold the mode switch button (8) for
about 3~5 sec. until the white LED flashes quickly.
4) Mouse is now in pairing mode.

5) Go to your device's Bluetooth settings and pair
your ERGO PRO mouse with your device.

@ Battery indicator
©® Mode button

@ BT 2 mode

@ Receiver compartment
@ Charging port

@ ON/OFF switch

@ Optical sensor

Switching between 2.4G and BT connection

When BT and 2.4G connected successfully, shortly
press the mode switch button (8), to switch the modes
easily.

DPI settings

Press DPI button (6) to switch DPI.

Charging

Battery indicator (7): green LED ON / charging

Battery indicator (7): green LED OFF / charged

Battery Low Power indicator
Battery indicator (7): red / rouge LED flashing

Warning - contains small parts

This product contains small parts. Not suitable for
children under 3 years. Choking hazard. Keep out of
reach of small children.



Specifications: + Charging time: 2-3 hours System requirements:

+ Input: DC 5V USB C (charging « Working time: about 90 hours + 2.4G mode: USB port
cable included) + Operating range: < 10 meters + Windows 8 or later

+ Sensitivity: 800/ 1200(default) «  Maximum transmitter power at + Mac 0S X10.10 or later
/1600/2400/ 3200 DPI 2.4 GHz - 2.4835 GHz: 1 mW - i0S13orlater

- Connection: 2.4G/BT 5.0/BT 3.0 « Dimensions: 126 x 82 x 76 mm - Android 5.0 or later

« Sensor: Pixart PAW3212 « Angle: 62°

+ Built-in rechargable battery: + Weight: 125 ¢

3.7V, 500mAh (Lithium polymer)

Instructions and information regarding the disposal of used packaging materials
Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

Disposal of used electrical and electronic appliances
The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product shall not be treated as household waste.
Please, dispose of this product at your applicable collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in
some states of the European Union or other European states you may return your products to your local retailer when buying an equivalent
new product. The correct disposal of this product will help save valuable natural resources and help in preventing the potential negative
im pact on the environment and human health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please ask your local
authorities or the nearest waste collection centre for further details. The improper disposal of this type of waste may fall subject to national
regulations for fines.
For business entities in the European Union

c If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from your seller or supplier.
Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal method from local government de-
partments or from your seller. This appliance complies with EU rules and regulations regarding electromagnetic and electrical safety.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the right to make these changes.

Hereby, FAST CR, a.s. declares that the radio equipment type YMS 5040 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration
of conformity is available at the following internet address: www.yenkee.eu.

Explanation of symbols on the back of the manual: The USB Type-C charging device is not included in the package. The power delivered by the charger
must be between min 1 Watts required by the radio equipment, and max 1.5 Watts in order to achieve the maximum charging speed.



@ Tlacitko Doleva
@ Tlacitko Doprava
© Rolovaci kolegko
O Tlacitko Zpét

© Tlatitko Dopfedu
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© Rezim 2.4G
@ RezimBT 1

@ Postup pro rychlé nastaveni 2.4G

1) Zapnéte mys (14).

2) VloZte USB nano pfijimac do portu USB v pocitaci.
3) Stisknéte tlacitko rezimu (8) a podrzte jej, dokud
se indikator 2,4GHz rezimu (9) nerozsviti bilou
barvou.

@ Postup pro rychlé nastaveni Bluetooth

1) Zapnéte mys (14).

2) Stisknéte tlacitko prepinace reZzimu (8) a podrzte
jej, dokud nezacne pomalu blikat bily LED indikator
BT1 nebo BT2.

3) Stisknéte tlacitko pfepinace reZzimu (8) a podrzte
jej priblizné 3~5 sek., dokud nezacne bily LED
indikator rychle blikat.

4) Mys je nyni v reZzimu parovani.

5) Otevrete nastaveni Bluetooth vaseho zafizeni a
sparujte my$ ERGO PRO s vasim zarfizenim.

@ Indikétor baterie
© Tlagitko Rezim

@ ReZim BT 2

@ Prostor pfijimace
@® Nabijeci port

@ Vypinad

@ Opticky snimac

Pfepinani mezi 2,4G a BT pfipojenim

Kdyz se BT a 2.4G Uspésné pripoji, kratce stisknéte
tladitko prepinani rezim( (8), aby se rezimy snadno
prepinaly.

Nastaveni DPI

Stisknutim tlacitka DPI (6) prepnete DPI.

Nabijeni o

Indikator baterie (7): zeleny LED indikéator SVITI[/ rjabijeni
Indikator baterie (7): zeleny LED indik&tor NESVITI/ nabito

Indikator vybité baterie
Indikator baterie (7): Cerveny/riZzovy LED indikator blika

Varovani - obsahuje malé ¢asti

Vyrobek obsahuje malé ¢asti. Nevhodné pro déti do
3 let. Hrozi nebezpeéi udu$eni. Uchovavejte mimo
dosah malych déti.



Specifikace:

Vstup: DC 5V USB C (nabijeci
kabel soucasti prislusenstvi)
Citlivost: 800/ 1200 (vychozi) /
1600/ 2400/ 3200 DPI
Pripojeni: 2.4G /BT 5.0/ BT 3.0
Snimac: Pixart PAW3212
Vestavéna dobijeci baterie:
3,7V,

500 mAh (Lithium polymerova)
Doba nabijeni: 2—-3 hodiny
Doba pouzivani: priblizné 90
hodin

Provozni dosah: < 10 metrd
Maximalni vykon vysilace pfi
frekvenci 2,4 GHz — 2,4835
GHz: 1 mW

Rozméry: 126 x 82 x 76 mm

« Uhel: 62°
+ Hmotnost: 125 g

Systémové poZadavky:
+ ReZim 2,4G: Port USB
« Windows 8 nebo noveéjsi

+ Mac 05X 10.10 nebo novéjsi
« i0S 13 nebo noveéjsi

+ Android 5.0 nebo novéjsi

Pokyny a informace o nakladani s pouZitym obalem
Pouzity obalovy material odloZte na misto uréené obci k ukladani odpadu.

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni
Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pridany
do bézného komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na ur¢ena sbérna mista. Alternativné v
mmmm  NEkterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich miZete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového
produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné prirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich
dopad(i na zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt diisledky nespravné likvidace odpad(i. Dal3i podrobnosti si vyzadejte od mistniho
pokuty.
Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny v Evropské unii. Cheete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyZadejte si potfebné informace o spravném zplisobu likvidace od
mistnich ufadu nebo od svého prodejce. Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické
bezpecnosti.
Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozoméni a vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.
Timto FAST CR, a.s. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni YMS 5040 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k
dispozici na této internetové adrese: www.yenkee.cz.
Vysvétleni symbold na zadni strané manudlu: Nabijeci zafizeni USB typu C neni soucasti baleni. Pfikon dodavany nabijecim zafizenim musi byt mezi
minimalné 1 watty poZadovanymi radiovym zafizenim a maximalné 1.5 watty nezbytnymi k dosaZeni maximalni rychlosti nabijeni.



@ Tlacidlo Dolava
@ Tlacidlo Doprava
© Rolovacie koliesko
O Tlacidlo Spat

@ Tlacidlo Dopredu
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© Rezim 2.4G
@ Rezim BT 1

Q Postup na rychle nastavenie 2.4G

1) Zapnite mys (14).

2) VloZte USB nano prijimac do portu USB v pocitaci.
3) Stlacte tlacidlo reZimu (8) a podrzte ho, kym sa
indikator 2,4 GHz rezimu (9) nerozsvieti bielou farbou.

@ Postup na rychle nastavenie Bluetooth

1) Zapnite mys (14).

2) Stlacte tlacidlo prepinaca rezimu (8) a podrzte ho,
kym nezacne pomaly blikat biely LED indikator BT1
alebo BT2.

3) Stlacte tlacidlo prepinaca rezimu (8) a podrzte ho
priblizne 3 ~ 5's, kym nezacne biely LED indikator
rychlo blikat.

4) Mys je teraz v reZime sparovania.

5) Otvorte nastavenie Bluetooth vasho zariadenia

a sparujte my$ ERGO PRO s vasim zariadenim.

@ Indikator batérie
@ Tlacidlo Rezim

@ Rezim BT 2

@ Priestor prijimaca
@ Nabijaci port

@ vypinad

@ Opticky snimac

Prepinanie medzi 2,4G a BT pripojenim

Ked'sa BT a 2.4G Uspesne pripoja, kratko stlacte tlacidlo
prepinania rezimov (8), aby sa rezimy lahko prepinali.
Nastavenie DPI

Stlacenim tlacidla DPI (6) prepnete DPI.

Nabijanie

Indikéator batérie (7): zeleny LED indikator SVIETI/nabijanie
Indikéator batérie (7): zeleny LED indikator NESVIETI/nabité

Indikator slabej batérie
Indikétor batérie (7): Cerveny/ruzovy LED indikétor blik&

Varovanie - obsahuje malé ¢asti

Vyrobok obsahuje malé €asti. Nevhodné pre deti do
3 rokov. Hrozi nebezpecenstvo udusenia. Uchovavajte
mimo dosahu malych deti.



Specifikacia: 500 mAh (litium-polymérova) .+ Uhol: 62°

Vstup: DC 5V USB-C (nabijaci kabel « Cas nabijania: 2 - 3 hodiny + Hmotnost: 125 g

stcastou prislusenstva) . Cas pouZivania: priblizne 90 hodin ~ Systémové poZiadavky:
Citlivost: 800 / 1200 (vychodiskové) + Prevadzkovy dosah: < 10 metrov « Rezim 2,4G: Port USB
/1600 /2400 /3200 DPIL + Maximalny vykon vysielaca pri + Windows 8 alebo novsi
Pripojenie: 2.4G /BT 5.0/ BT 3.0 frekvencii 2,4 GHz — 2,4835 GHz: « Mac 0S X 10.10 alebo novsi
Snimac: Pixart PAW3212 1 mw + i0S 13 alebo novsi
Zabudovanéa dobijacia batéria: 3,7 V, + Rozmery: 126 x 82 x 76 mm « Android 5.0 alebo novsi

Pokyny a informdcie o zaobchadzani s pouZitym obalom
Pouzity obalovy material odloZte na miesto urcené obcou na ukladanie odpadu.

C

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni
Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znameng, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané
do bezného komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recykléciu odovzdajte tieto vyrobky na uréené zberné miesta. Alterna-
tivne v niektorych krajinéch Eurépskej tnie alebo v inych eurdpskych krajindch mozete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe
ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdZete zachovat cenné prirodne zdroje a napoméhate preyencii
potenciélnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, co by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie
podrobnosti si vyziadajte od miestneho dradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidécii tohto druhu odpadu mézu byt v
sulade s narodnyml predplsml udelene pokuty.

Inikové ' jinach Eurépskej Gnie
Ak chcete likvidovat elektncke a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informacie od svojho predajcu alebo dodavatela.
Likvidacia v jindch mimo kej nie
Tento symbol je platny v Europskej unii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyZiadajte si potrebné informécie o spravnom spésobe likvidacie
od miestnych tradov alebo od svojho predajcu. Tento vyrobok je v stilade s poziadavkami smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a
elektricke] bezpeénosti.

Zmeny v texte, dizajne a technickych $pecifi kaciach sa mézu menit bez predchadzajliceho upozornenia a vyhradzujeme si pravo na ich zmenu.

FAST CR, a.s. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu YMS 5040 je v stilade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii
na tejto internetovej adrese: www.yenkee.sk.

Vysvetlenie symbolov na zadnej strane manualu: Nabijacie zariadenie USB typu C nie je sucastou balenia. Viykon nabijacky musi byt najmenej 1 wattov
pozadovanych radiovym zariadenim a najviac 1.5 wattov, aby sa dosiahla maximalna rychlost nabijania.



@ Przycisk W lewo
@ Przycisk W prawo
© Kotko przewijania
O Przycisk Wstecz
6 Przycisk Do przodu
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© Tryb 2,4G
@ Tryb BT 1

@ Procedura szybkiego ustawienia 2.4G

1) Wiacz mysz (14).

2) Nacisnij i przytrzymaj przycisk przetaczania trybdw (8), az
biaty wskaznik LED BT2 lub BT2 zacznie powoli migac.

3) Naciénij i przytrzymaj przycisk przetacznika trybu pracy
(8) przez okoto 3~5 sekund, az biaty wskaznik LED zacznie
szybko migac.

4) Mysz jest teraz w trybie parowania.

5) Otwdrz ustawienia Bluetooth swojego urzadzenia i sparuj
mysz ERGO PRO ze swoim urzadzeniem.

@ Aby szybko skonfigurowaé Bluetooth

1) Wigcz mysz (K).

2) Nacisnij przycisk przetacznika trybu (J), az niebieska dioda
LED BT1 lub zielona dioda LED BT2 zacznie powoli migac.

3) Nacisnij i przytrzymaj przez 3~5 sekund. przetacznik trybu
(J), az niebieska/zielona dioda LED zacznie szybko migac.

4) Mysz jest teraz w trybie parowania.

5) Przejdz do ustawien urzadzenia bluetooth i sparuj mysz

@ Wskaznik baterii
© Przycisk trybu pracy

@ TrybBT2

@ Przestrzen odbiornika
@® Port tadowania

@ Wytacznik

@ Czujnik optyczny

BT5.2 NOBLE ze swoim urzadzeniem.

Przetaczanie miedzy potaczeniem 2.4G i BT

Po pomyslnym potaczeniu BT i 2.4G krétko nacisnij przycisk
przetaczania trybu (8), aby tatwo przetaczac tryby.
Ustawienia DPI

Naciénij przycisk DPI (6), aby przetaczy¢ DPI.

tadowanie

Wskaznik baterii (7): zielony wskaznik LED SWIECT SIE/
tadowanie

Wskaznik baterii (7): zielony wskaznik LED NIE SWIECT SIE/
urzadzenie natadowane

Wskaznik niskiego poziomu baterii

Wskaznik baterii (7): miga czerwony/rézowy wskaznik LED
Ostrzezenie - zawiera mate czesci

Produkt zawiera mate czesci. Nieodpowiedni dla dzieci
ponizej 3 lat. Ryzyko zadtawienia. Przechowywac poza
zasiggiem matych dzieci.



Specyflkaqa « Czastadowania: 2-3 godzin « Masa:125g

Wejscie: DC 5V USB C (kabel tadujacy + Czas uzytkowania: okoto 90 godzin ~ Wymogi systemowe:
znajduje sig wzestawie) « Zakres dziatania: < 10 m « Tryb 2,4 G: Port USB
» Czutos¢: 800/1200 (domysinie) / « Maksymalna moc nadajnika przy « Windows 8 lub nowszy
1600/ (2/{100 /3200 DPL czestotliwosci 2,4 GHz - 2,4835 » Mac 0S X 10.10 lub nowszy
. talc;n_osc4_2.46 /BT5.0/BT3.0 GHz 1 mW + 10513 lub nowszy
. %ﬁﬂﬁﬁﬁiﬁﬁﬁiﬁ 3,7V, 500 + Wymiary: 126 x 82 x 76 mm + Android 5.0 lub nowszy
mAh (Lithium Polymer) . Kat:62°

Wskazowki i informacje dotycz?]ce gospodarki zuzytym opakowaniem
alezy

Zuzyty materiat opakowaniowy

)24

q3

lostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy lokalne.

Utylizacja zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych

Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacii, oznacza, ze zuzytych wyrobdw elektrycznych i elektronicznych nie wolno likwi-
dowac wraz ze zwyktym odpadem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacii, utylizacji i recyklingu tych wyrobow nalezy przekazac je
do wyznaczonych sktadnic odpadéw. W niektorych krajach Unii Europejskiej lub innych paristwach europejskich mozna zamiast tego zwrécic tego
rodzaju wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego produktu. Wiasciwa likwidacja produktéw pozwoli zachowac cenne
Zrodta surowcow naturalnych i pomoze ograniczy¢ negatywny wptyw niewtasciwego sktadowania odpadow na $rodowisko naturalne. Szcze-
gotowych informacii udziela Paristwu urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpadow. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego rodzaju odpadu
moga zostac natozone kary zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dotyczy przedsigbiorcéw z krajéw Unii Europejskiej

Jedli tt;hcq Panistwo likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy
wyrobu.

Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Symbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Paristwo zlikwidowac ten wyrdb, prosimy o uzyskanie potrzebnych informacii dotyczacych
prawidtowego sposobu likwidacji od lokalnych urzedéw lub od sprzedawcy. Produkt odpowiada wymaganiom dyrektyw UE, dotyczacym kompa-
tybilnosci elektromagnetycznej i bezpieczenstwa elektrycznego.

Zastrzegamy sobie mozliwos¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.

FAST CR, a.s. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego YMS 5040 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:www.yenkee.pl.

Objasnienie symboli znajdujacych sie na odwrocie instrukcji: Urzadzenie tadujace USB typu C nie jest dotaczone do zestawu. Moc dostarczana przez tado-
warke musi wynosi¢ migdzy minimalnie 1 W wymaganych przez urzadzenie radiowe a maksymalnie 1.5 W, aby osiggna¢ maksymalna predko$¢ tadowania.



@ Balra gomb [ c ol @ BT 2 mod
@ Jobbra gomb @ Akkumulator jelzé @® Veviegység terilet
© Gorgs © Masd gomb @® ToltSport
@ Vissza gomb ©® 2,4G mad @ Kapcsold
@ El6re gomb @ BT 1 mad @ Optikai érzékels

@ A 2.4G gyors beallitasi folyamata

1) Kapcsolja be az egeret (14).

2) Helyezze az USB nano vevéegységet a szamitogép
USB-portjaba.

3) Nyomja meg a Méd gombot (8), és tartsa lenyomva,
amig a 2,4 GHz-es mad jelz6je (9) fehérre nem valt.

© A Bluetooth gyors beallitasi folyamata

1) Kapcsolja be az egeret (14).

2) Nyomja meg a Mdéd gombot (8), és tartsa lenyomva,
amig a BT1 vagy BT2 fehér LED-je lassan villogni nem
kezd.

3) Nyomja meg a Méd gombot (8), és tartsa lenyomva
kortlbelil 3-5 mésodpercig, amig a fehér LED-jelz6
gyorsan villogni nem kezd.

4) Az egér most parositasi médban van.

5) Nyissa meg eszkoze Bluetooth bedllitasait, és parositsa
az ERGO PRO egeret a késziilékkel.

Valtas a 2.4G és a BT kapcsolat koz6tt

Ha a BT és a 2.4G sikeresen csatlakozott, nyomja meg
réviden az izemmaodvalté gombot (8), hogy konnyen valtson
az izemmaodok kozétt.

DPI beallitasok

Nyomja meg a DPI gombot (6) a DPI valtaséhoz.

Felt6ltés o
Akkumuldtor jelzé (7): a z6ld LED-jelzéfény VILAGIT / téltés
Akkumulator jelz6 (7): a zold LED-jelzéfény NEM VILAGIT /
feltoltve

Akkumulator alacsony fesziiltségjelzé

Akkumulator jelz6 (7): a piros/rézsaszin LED-jelz&fény villog

Figyelmeztetés - apro alkatrészeket tartalmaz

A termék apro alkatrészeket tartalmaz. 3 év alatti
gyermekek szamara nem alkalmas. Fulladasveszély.
Kisgyermekektél elzarva tartando.



Specifikacio: 3,7 V, 500 mAh (litium polimer) « Sz0g: 62°

+ Bemenet: DC 5V USB C (tartozék + Toltésiidé: 2-3 ora . Tomeg: 125¢
toltékabellel) « Uzemidé: kb. 90 éra Rendszerkévetelmények:

« Erzékenység: 800 / 1200 (kezdd) / + Hatotavolsag: < 10 m « 2,4G mdéd: USB port
1600/ 2400/ 3200 DPI + Az ad6 maximalis teljesitménye « Windows 8 vagy Ujabb

+ Csatlakozés: 2,4G /BT 5.0/ BT 3.0 2,4 GHz — 2,4835 GHz + Mac OS X 10.10 vagy Ujabb

« Erzékeld: Pixart PAW3212 frekvencia mellett: 1 mW « i0S 13 vagy Ujabb

+ Beépitett tolthet§ akkumulator: + Méretek: 126 x 82 x 76 mm « Android 5.0 vagy Ujabb

Utasitasok és tajékoztatd a hasznalt csomagoloanyagokra vonatkozdan
A hasznalt csomagoloanyagokat az onkormanyzat altal kijelolt hulladéklerako helyre helyezze ell.

H  alol éselel Kus berend K meg .
ﬁ Ez a jelzés a terméken vagy a kisérd dokumentacioban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus termék nem dobhato haztartasi hulladék
kozé. A helyes megsemmisitéshez és Ujrafelhasznalashoz ezen termékeket kijeldlt hulladékgyijté helyre adja le. Az EU orszagaiban vagy mas
mmmm  Uropai orszagokban a termékek visszavalthatdak az eladohelyen azonos Uj termék vasarlasanal. A termék helyes megsemmisitésével segit me-
gel6zni az élékornyezetre és emberi egészségre kockazatos lehetséges veszélyek kialakulasat amelyek a hulladék helytelen kezelésével adodhat-
nanak. Tovabbi részletekrél érdeklddjon a helyi hatésagnal vagy a legkézelebbi gy(ijtéhelyen. Az ilyen fajta hulladék helytelen megsemmisitése a
helyi eldirasokkal Gsszhangban birsaggal stjthato.
Vallalkozasok szamara a Eurépai Unidban
c E Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus berendezést, kérje a sziikséges informaciokat az eladdjatol vagy beszallitojatol.
Megsemmisités Eurépai Union kiviili orszagban
Eza jelzés az Eurépai Unidban érvényes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket, kérje a szlikséges informacidkat a helyes megsemmisitésrél a he-
lyi hivataloktol vagy az eladojatol. Ez a termék Gsszhangban van az EU elektromagneses kompatibilitasrol és arambiztonsagrol szold iranyelveivel.

Valtoztatasok a szévegben, kivitelben és miszaki jellemzékben eldzetes fi gyelmeztetés nélkil torténhetnek és minden mddositasra vonatkozd jog fenn-
tartva.

FAST CR, a.s. igazolja, hogy a YMS 5040 tipust radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege
elérhetd a kovetkezo internetes cimen: www.yenkee.hu.

A kézikényv hatoldalan talalhaté szimbolumok magyarazata: A USB Type-C télt6késziilek nem része a csomagnak. A t8lt6 altal szolgaltatott teljesitmé-
nynek a radidberendezés mikddtetéséhez sziikséges minimum 1 watt és a maximalis toltési sebesség eléréseéhez sziikséges maximum 1.5 watt kézott
kell lennie.



@ Taster sa strelicom ulevo
@ Taster sa strelicom udesno
© Tocki¢ za skrolanje

O Taster sa strelicom nazad
6 Taster sa strelicom napred

(6 Yol

@ 2.4G Vodi¢ za brzi poéetak pode$avanja

1) Ukljucite mis (14).

2) Utaknite USB nano prijemnik u USB prikljuc¢ak
racunara.

3) Pritisnite dugme za reZim rada (8) dok reZim od 2,4
GHz (9) ne zasvetli belo.

© Vodic za brzi poéetak Bluetooth podeSavanja
1) Ukljucite mis (14).

2) Pritisnite dugme za prebacivanje reZzima (8) sve
dok BT1 ili BT2 belo LED svetlo ne poc¢ne polako da
treperi.

3) Pritisnite i drzite dugme za prebacivanje rezima (8)
oko 3~5 sekundi, sve dok bela LED dioda brzo ne
treperi.

4) Mi$ je sada u reZzimu uparivanja.

5) Idite na Bluetooth podeSavanja vaseg uredaja i
uparite ERGO PRO mi$ sa svojim uredajem.

@ Indikator baterije
@ Tasterzarezim rada
© 2.4G rezim rada

@ BT 1 rezim rada

@ BT 2 rezim rada

@ Odeljak za prijemnik

@ Port za punjenje

@ Prekidac za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
@ Opticki senzor

Prebacivanje izmedu 2.4G i BT veze

Kada se BT i 2.4G uspesno povezu, kratko pritisnite
dugme za prebacivanje rezima (8) da biste lako
promenili reZime.

DPI podeSavanja

Pritisnite dugme DPI (6) da promenite DPL.
Punjenje .
Indikator baterije (7): zelena LED dioda UKLJUCENA
/ punjenje .
Indikator baterije (7): zelena LED dioda ISKLJUCENA
/ napunjenje

Indikator niske snage baterije

Indikator baterije (7): crvena/ ruz LED treperi

Upozorenje - sadrzi male delove

Proizvod sadrzi male delove. Nije namenjeno deci
mladoj od 3 godine. Opasnost od gusenja. Drzati van
domasaja male dece.



Specifikacije: 500mAh (litijum polimer) + Ugao: 62°

» Ulaz: DC 5V USB C (kabl za « Vreme punjenja: 2-3 sata + TeZina:125¢g
punjenje ukljucen) « Vreme rada: 90 ¢asova

« Mikr.: 800/ « Operativni domet: < 10 Sistemski zahtevi:
1200(podrazumevano) / 1600 / metara « 2.4GreZim rada: USB port
2400/ 3200 DPI + Maksimalna snaga predajnika + Windows 8 ili noviji

« Konekcija: 2.4G/BT 5.0/BT 3.0 na 2,4 GHz - 2,4835 GHz: + Mac 0S X 10.10ili noviji

« Senzor: Pixart PAW3212 Imw + i0S 13 ili noviji

« Ugradena punjiva baterija: 3,7V, + Dimenzije: 126 x 82 x 76mm » Android 5.0 ili noviji

Upute i informacije o odlaganju rabljene ambalaze
Rabljenu ambalaZu odloZite na javnom mjestu za prihvat otpada.

Odlaganije rabljenih elektri¢nih i elektronikih uredaja

Simbol na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalaZi znaci da se ovaj proizvod ne sme tretirati kao otpad iz domacinstva. Molimo da ovaj

proizvod odloZite na prikladnom odlagaliStu za reciklazu elektricnog i elektronskog otpada. U nekoliko zemalja Evropske unije ili drugim ev-
mmmm ropskim zemljama moguce je proizvod vratiti lokalnom trgoveu prilikom kupovine jednakog proizvoda. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda

pomoci ¢ete ocuvati prirodne resurse i spreciti potencijalno negativan uticaj na okolinu i ljudsko zdravlje, do kojega moze doci zbog nepropis-

nog odlaganja otpada. Za detaljnije informacije obratite se lokalnim vlastima ili najblizem odlagalistu. Nepropisno odlaganje ove vrste otpada

podlozno je nacionalnim kriviénim zakonima.

Za posl j u Evropskoj uniji
Ako Zelite odloziti elektricni ili elektronski uredaj, trazite potrebne informacije od prodavca ili dobavljaca.
Odlaganje u drzavama van Evropske unije
C E Ako Zelite odloZiti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatraZite potrebne informacije o pravilnom nacinu odlaganja. Ovaj uredaj
podleZe EU propisima i pravilima o elektromagnetnoj i elektri¢noj sigurnosti.
Zadrzavamo pravo na moguce promene teksta, dizajna i tehnickih specifi kacija bez prethodne najave.
FAST CR, a.s. ovim izjavljuje da je radijska oprema tipa YMS 5040 u skladu sa Direktivom 2014/53 / EU. Celoviti tekst EU izjave o saglasnosti dostupan
je na sledecoj internet adresi: www.yenkee.eu.
Objasnjenje simbola na poledini uputstva: USB Type-C punjac nije ukljucen u pakovanje. Snaga koju isporucuje punja¢ mora iznositi izmedu najmanje
1 vata, koji su potrebni radijskoj opremi, i najvise 1.5 vata kako bi se postigla najveca brzina punjenja.



@ Lijeva tipka

@ Desnatipka

© Kotaci¢ za pomicanje
@ Tipka za natrag

6 Tipka za naprijed

[ 6 Jolai

0 Vodi¢ za brzi uvod u 2,4 GHz postavke

1) Ukljucite mis (14).

2) Umetnite nano USB prijemnik u USB priklju¢nicu
racunala.

3) Pritis¢ite tipku nacina rada (8) dok pokazivac za 2,4
GHz nacin (9) ne zasvijetli bijelo.

@ Vodic za brzi uvod u Bluetooth postavke

1) Ukljucite mis (14).

2) Pritiscite tipku nacina rada (8) dok bijeli LED pokazivac
za BT1ili BT2 ne pocne polako treptati.

3) Pritisnite i drZite tipku za prebacivanje nacina rada

(8) na priblizno 3~5 sekundi dok bijeli LED pokazivac ne
pocne brzo treptati.

4) Mis je sada u nacinu uparivanja.

5) Krenite na Bluetooth postavke vaseg uredaja i uparite
ERGO PRO mi$ s vasim uredajem.

@ Pokazivad baterija
@ Tipka nacina rada
@ 2.4G nadin rada
@ BT 1 nadin rada

@ BT 2 nacin rada

@ Odjeljak prijemnika

@ Prikljucak za punjenje

@ Prekidac uklju¢ivanja/iskljugivanja
@ Opticki senzor

Prebacivanje izmedu 2.4G i BT veze
Kada se BT i 2.4G uspjesSno povezu, kratko pritisnite tipku
za promjenu nacina rada (8) za jednostavno

DPI postavke

Pritisnite gumb DPI (6) za promjenu DPI-ja.

Punjenje

Pokazivac baterije (7): zeleni LED UKLIUCEN / punjenje
Pokazivac baterije (7): zeleni LED ISKLIJUCEN/
napunjeno

Indikator niske baterije

Pokazivac baterije (7): crveni LED trepce

Upozorenje - sadrzi male dijelove
Proizvod sadrzi male dijelove. Nije prikladno za
djecu mladu od 3 godine. Opasnost od gu$enja.
Cuvati izvan dohvata male djece.



Specifikacije: « Vrijeme punjenja: 2-3 sati + Masa:125¢g

+ Ulaz: DC 5V USB C (kabel za + Vrijeme rada: priblizno 90
punjenje je isporucen) sati Zahtjevi sustava:

+ Osjetljivost: 800/1200(zadano) + Radnidomet: < 10 metara + 2.4G nacin: USB prikljuc¢ak
/1600/2400/3200 DPI + Maksimalna snaga predajnika » Windows 8 ili noviji

- Povezivanje: 2.4G/BT 5.0/BT 3.0 na 2,4 GHz - 2,4835 GHz: + Mac 0S X 10.10ili noviji

« Senzor: Pixart PAW3212 1 mw + i0S 13 ili noviji

« Ugradena punjiva baterija: 3,7V, + Dimenzije: 126 x 82 x 76 mm » Android 5.0 ili noviji
500 mAh (litij polimer) « Kut: 62°

Upute i informacije o odlaganju rabljene ambalaZe
Rabljenu ambalazu odloZite na javnom mjestu za prihvat otpada.

Odlaganje rabljenih elektri¢nih i elektronickih uredaja
Simbol na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalaZi znaci da se ovaj proizvod ne smije tretirati kao otpad iz ku¢anstva. Molimo da ovaj
proizvod odlozite na prikladnom odlagalistu za recikliranje elektricnog i elektronic¢kog otpada. U nekoliko zemalja Europske unije ili drugim
mmm €UrOPskim zemljama moguce je proizvod vratiti lokalnom trgoveu prilikom kupnje jednakog proizvoda. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda
pomodi éete oCuvati prirodne resurse i sprijeciti potencijalno negativan utjecaj na okoli$ i ljudsko zdravlje, do kojega moze doci zbog nepro-
pisnog zbrinjavanja otpada. Za dodatne pojedinosti obratite se lokalnim vlastima ili najblizem odlagalistu. Nepropisno odlaganje ove vrste
otpada podlozno je nacionalnim kaznenim zakonima.
Za posl bjekte u pskoj uniji
c € Ako Zelite odloziti elektricni ili elektronicki uredaj, zatrazite potrebne informacije od prodavaca ili dobavljaca.
Odlaganje u drZavama izvan Europske unije
Ako zelite odloZiti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatraZite potrebne informacije o pravilnom nainu odlaganja. Ovaj uredaj
podlijeze EU propisima i pravilima o elektromagnetskoj i elektricnoj sigurnosti.

Zadrzavamo pravo na moguce promjene teksta, dizajna i tehnickih specifi kacija bez prethodne najave.

FAST CR, a.s. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa YMS 5040 u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan
je na sljedecoj internetskoj adresi: www.yenkee.eu.

Objasnjenje simbola na poledini prirucnika: USB Type-C punjac nije ukljucen u paket. Snaga koju isporucuje punjac mora iznositi izmedu najmanje
1 vata koji su potrebni radijskoj opremi i najvise 1.5 vata kako bi se postigla najveca brzina punjenja.




@ Apiotepo koupd [ 6 Jolait
@ A6 koupr
© Tpoyoc kUhone
O Koupri Niow
© Koupri Eprpoc

@ >0vropoc odnydc pubpicswv 2.4G

1) EvepyororoTe To movTikt (14).

2) Elotyete Tov vovodekTn USB otn Bupa USB Tou
UTTOAOYLOT).

3) MaTroTE To KOUKTTE TPOTIOU Aettoupyiog (8) €wg 6Tou N
Aettoupyia 2.4 GHz (9) eivai QWTLOREVT e AEUKO XPWHOL

© =0vropog 0dnydc pubpicewv Bluetooth

1) EvepyortoujoTe o TovTikL (14).

2) MotrioTe To Kouprti adayrig TpOTou Aettoupyiag (8) €wg
oToU avoBoaprivel opyd n Aeukry LED BT1 1y BT2.

3) MATHOTE TAPATETAUEVD TO KOUPTTE ahAay1iG TpOTIoU
Aettoupyiag (8) yia iepimou 3~5 SeUTEPOAETITAL, WG OTOU N
Aeukr) LED avaBoafrivet ypriyopa.

4) To movTikt eival Twpa o€ Aettoupyio oUleugng.

5) Amo i puBpioelg Bluetooth Tng ouokeunig oog

TIPOYLLOTOTTOmoTE TN 0UCeUgn Tou TovTikiou ERGO PRO e

OUOKEUT| 00G.

@ EvoeiEn pnatapiog

© Koupri Tpomou Aettoupyiog
© Nertoupyia 2.4G @ ALOKOTITNG evepyoroinang/
@ Aertoupyia BT 1

@ Nerroupyla BT 2
@ Onkn yio 5K
@® Oupa popTIoNg

amevepyoroinong (ON/OFF)
@ OrTikog ouoBnmpog

EvoAdayn) petoa€l olvdeong 2.4G kot BT

‘Otawv 1o BT Kot 10 2.4G ouvdeboUv e eTITUXIQ, TIATNOTE
OUVTOMO TO KOUTTL OLOKKOTITN AELIToUpYiog (8), yio va
OMGEETE TIG AEITOUPYIES EUKOAX.

PuBpioeig DPI
Motriote o Kouprttt DPI (6) yior evodhoyry DPLL

Doption

EvdelkTikni Auyvio protapiog (7): mpdaotvn LED ovoupévn /
popTtieTal

EvdelkTiki Auyvio pratapiog (7): mpdotvn LED ofnotn /
(POPTIOTNKE

‘Evdetfn XotunAnG LoxUog pratapiog

Evdetktikn Auxvia praroplag (7): kokkivn / po LED
avoBoaBrvel

Mpogwdoroino - TepLEXEL MKP& pépn

To TPoi6V TtEPLEXEL MIKPA HéPT). AKOTAAANAO Yol Ttodik
K&Tw Twv 3 eTwv. Kivduvog tviypou. No uAdoosTot
HOXKPLK OO HIKPG TIOSLK.



Mpodioypaég: TIOAULEPOUG) . B&pog:125¢g

+ Eiloodoc: DC 5V USB-C (kaAwdLo + Xpdvog pdpTiong: 2-3 wpeg
(POPTLONG TIEPLAALBAVETOIL) + Adpkela AettoupylaG: tepimou ATOUTIOELG GUOTHUAXTOG:

+ EuouoBnoio: 800/1200 90 tpeg - Nettoupyio 2.4G: OUpo USB
(mpoetihoyn)/1600/2400/3200 DPI + EppéleiaAettoupylog: < 10 HETpa Windows 8 1y LeTatyeveaTepo

+ ZUvdeon: 2.4G/BT 5.0/BT 3.0 + MéyloTn exmepmnopevn oxUg oTa . MacOS X 10.10 1 Letavevior

+ AwBntripac; Pixart PAW3212 2,4 GHz - 2,4835 GHz: 1 mW Pac s A 10.LUT) HETOYEVEQTERO

+ EVOWHOTWUEVT EMOVOIPOPTILOUEVT + AOOTAOELG: 126 X 82 X 76 mm + 105131 petayeveotepo
pratopios: 3,7 V, 500 mAh (ABiou- « Twvio: 62° + Android 5.0 1} peTayeveoTepo

03nyieg Kot MTANPOWOPIEG OYETIKK [!JE TNV aopPLPN TWV XPNOLHOTIOIHEVWY UMKWV GUGKEUXGING
ATIOPPIPTE TOt UMK GUOKEUOGTOG GTNV TTPOBAETIONEVT NI BEDT AmOBETNC OMOPPLUATWY.

i

C€

pPUN TWV XPNoLY n NAEKTPIKWY KoL NAEKTPOVIKWY GUGKEUWV

To 0UBOAO TTOU UMPXEL GTO TIPOIOY, GTO OEEGOUGP TOU 1) OTN GUCKEUaTia UTtodnAdvel Tt uTo To Tipoidy dev Tpémel var amopploBet Hadf pe To oKLk

QTOPPLHLOTOL. Ha{mm)\ot’)ue, 0T0 TEAOG TNG {wr|G TOU TPOIBVTOG, Vo To amoppleTe o KOTOMNAO onueio oUMOYNG Yo TV avakukhwon amoBNiTwy

MAEKTPLKOU Kot NAEKTpOVIKOU eEomAiopiol. EVOMOIKTIKG, O 0plopéveq xmpeg TG Eupwroikig Evwong 1 oe GMeG EUpWAikeS XWPEG, HTIOpEITE vor

EMOTPEPETE TOX TIPOIOVTOL 00G OTO TOMIKG OG KOTAOTNHO OTON avopdé&re £var L00dUVO0 VEO Tpoii6V. H owoTr| améppudn Tou mpoiovTog awtol Bot

gonﬁnoa TNV €EOLKOVOLINGT PUOIKGY nong KOL 0TIV OTTOTPOTTT) EVOEXOHEVWV OtR\/T]TleV EMUTTHOEWV 0TO TEPIROMOV Kol TNV avBpwrivi ugsux Tou
O TIPOEKUTTTO QIO TNV OKXTOAMNAN OLdBean Twv omogm'rwv. [0t TEPLOOOTEPEC AETITOPEPELEG, PWTHOTE TIG TOTIKES TOG OPXES OXETIKA e T BEan Tou

TIANGLEDTEPOU KEVTPOU GUMOYTG amoBAr TV, H akaréAAnAT SL&Beon auToU TOU TUTOU TwV amoBANTWY PTOPEL Vo EUTITTTEL OTIG EBVIKES OLOTAEELS KOt Vot

ETOUPEL TIOWVT) TPOTTIHOU.

Mo emiyewpnoeig oy Eupwaikn ‘Evwon

Av BEAETE VoL OTOpPLPETE Pt NAEKTPLKT) 1) NAEKTPOVIKT| GUOKEUT, JNTHOTE TIG amopaiTnTe MANpo@opleg amd To uvepyalOUEVO TIwANTH 1) pounBeuTt.

AiBeon amoBMrjTwv o GAAEG Xwpeg ekTog TG Eupwoiikis Evwong

Av BéleTe Vo atoppleTe QUTO TO TIPOIOV, (NTNOTE TIC QMOOLTITES TANPOWOPIES OO TIC TOTIKES KUBEPVNTIKEG UTNPEGLES 1) OO TOV TIWANTY) TTIOU

OUVEPYALEDTE, OXETIKA e T 0waTh) pEB0d0 SLéBeaNG omoPATwV. H 0UCKEUT) oUTH) GUPHOPPWVETAL |IE TOUG KAVOVES KO TOUG KAVOVLOHOUG TNG EE OXETIKA

LIE TNV NAEKTPOLOYVINTLKT) KOL NAEKTPLKT) AOQAAELDL.

EvOéxeTal vor undpgouv oMayEG OTO KEIHEVD, OTO OXEBLOOHG KO OTIG TEXVIKEG TPODIOYPOQEG XWPIS TponyoUHevn ldorioinon, Kot EMQUACOGHOOTE Tou
BIKOUWHOTOG G TNV TIPOYHATOTION M QUTGV TV OMAYGV.

Me v mopoloa o/n FAST CR, a.s., SnAavel 6Tt o podioetomiopog YMS 5040 mnpot v odnyia 2014/53/EE. To TiArpeg Keipievo g Srwong ouppdpewong EE
OlortiBeTan oy akdAoudn toTooeAido aTo SladikTuo:www.yenkee.eu.

Emefrynon twv oupBolwy oto miow pépog Tou eyxewpdiou: H ouokeun poptiong USB Type-C dev mepilopBéveton oTn ouokeuooia. H 1oxUg TIou MopEet
0 (POPTIOTIG TIPETEL VOX KUMOIVETOU METOU TOUAGyLOTOV 1 Watt, TIou amoutolvTod yiot Tov podLogfomAopo, ko To oAU 1.5 Watt, thote vor emuteuyBet n péyiom
TOXUTITO POPTLONG.
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